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Les voyages non organisés

(Suite de la page 2)

ricre-boutiques de commercants, on les rats
montaient a Passaut de nos planches super-
posées. Les hotels étaient, comme par hasard,
hors de prix.

DEUX VOYAGEUSES
VOLONTAIREMENT SOLITAIRES

L’année suivante, nous avons essayé d’or-
ganiser seules, ma sceur et moi, un pelerinage
anx lieux saints de Palestine. Aprés avoir pas-
sé la nuit a la Protection de la jeune fille de
Marseille, nous avons pris possession de la
4e classe d'un navire fluvial trop. haut, qui
tenait mal la mer. Notre «armoire a fem-
mes », placée an fin fond du batean, wavait
pas de hublot. 1l y faisait une chaleur d’enfer.

Pour avoir le droit de manger un peu
mieux, nous aidions les marins a repeindre le
hastmguge Et pour nous récompenser, au dé-
barquement, le capitaine nous avait fait don-
ner trois douzaines d’ceufs. De quoi nous
nourrir quelques jours, Malbeureusement, a la
douane, ces «:Eufs ]uges suspects (L‘ était notre
seul bagage!), furent tous cassés avec beau-
coup de soin. Le méme soir, ’hétel nous coum
si cher que nous ditmes reprendre le méme
batean, le surlendemain! De plus, venues
avec un navire juif, nous n’eiimes pas le droit
d’entrer dans la [érusalem arabe. Mais on
nous donna la permission d’entrer @ Nazareth
grice a une lettre politigue importante que
Pon nous avait fait promettre de poster a
Marseille. Cest a cette mission, probablement

Non i la greéve
du beurre
(Suite de la page 1)

Mais quelques chiffres que jai sous les
yeux, publiés par « La Vie economique »,
février 1967, constatent que dans les Imdgez:
onvriers les dépenses alimentaires ne repré-
sentent plus que le quart du budget, contre
329/0 en 1955. En revanche, les postes « ins-
truction et distractions (vacances, excursions,
achat darticles de sport et de camping, radio,
télévision, écolages, livres, etc.) » et « trans-
ports (achat et entretien dune antomobile) »,
expressions d'un genre de vie propre anx peu-
ples aisés, absorbent une part croissante du
revenu familial.

Il est heurenx que toute classe sociale bé-
néficie des bienfaits d’une ére de prospérité,
vive mienx, voyage, instruise ses enfants.

Mais devant cet état de fait, on est en droit
de se demander si les consommatrices jouent
un jew qui en vaut réellement la chandelle ?

..Un jen qui coiitera des millions a Pagri-
culture.

.. Un jen dont les paysannes refusent d’étre
les parrenazrex, car devant la complexité d’un
probléme qui dépasse Pentendement du pro-
fane, elles font confiance — et sans servilité
— a un gouvernement que le peuple souve-
rain Sest en définitive choisi.

malhonnéte, que nous avons dii de voir an
moins la grotte on la Sainte famille était logée
et on Jésus passa son enfance...

LES MESAVENTURES DU COUPLE
« QUI-N’A-BESOIN-DE-PERSONNE »

Puis, fai épousé un ennemi déclaré de tout
voyage organisé. Alors, jusq’a présent, nous
avons toujours passé notre mois annuel de
vacances a « faire nos expériences ».

Quand, pour atteindre le Portugal, nous
avons traversé 'Espagne, nous nous y sommes
attardés alors que nous aurions dit directement
piquer sur Ltsszne on la vie ezazt mille fois
moins chére. Nous avons donc vécu au pays
des castagnettes, deux semaines de trop, en
nous « serrant la ceinture », alors que nous
aurions pu mener une existence de miliardai-
res en nous payant un mois au Portugal.

Le pire, ce fut le jour on nous cherchions a
atteindre la plage de Caparica. Nous avons
passé des heures a tenter de nous frayer un
passage dans une espéce de forét vierge pleine
de dunes. Nous transportions notre tente sur
le dos, suant, soufflant, désespérant de wvoir
une fois la mer. Je pleurais a’e rage et de fa-
tigue. Aprés une demi-journée d’efforts sur-
humains, nous avons décounvert que, tout bé-
tement, -nous avions marché parallélement a
la petite voie du joli petit train qui, a quelques
métres de la, longeait la plage et la mer!

Aprés le Portugal, la Turquie d’Asie, en
train. Sans places réservées, il nous a fallu
nous asseoir entre deux wagons, sur les mar-
chepieds, en plein air. La chemise en nylon
de mon mari se trouait pen d pew comme une
passoire, @ cause des escarbilles que nous en-
voyait la locomotive @ vapeur. Dans les vil-
les, nous c/ﬂerchtons en vain, nos lourdes vali-
ses et nos caméras a la main, un petit hotel
propre. Partout, nous devions partager notre
chambre avec des nomades crasseux, ou louer
des dortoirs a plusieurs lits pour avoir le droit
d’étre seuls. Ne connaissant pas la langue du
pays et wayant pas de traducteurs, nous ne
savions plus quelle était la date du jour que
nous vivions, si bien que nous allions chaque
matin attendre plusieurs heures un train qui
devait nous ramener en Europe un dimanche...

Pour manger, nous devions aller choisir les
mets dans les cuisines des auberges, mais les
choisissant crus, nous ignorions quel aspect
ils auraient une fois cuits. Un soir, voyant
arriver un plat paraissant étre un dessert an
blanc d’cenf, jai avalé la mousse de savon

avec laquelle, parait-il, je devais me laver les
mains...

Au Sabara, nous avons risqué notre vie
en parmrzt sans emporter assez d’ean, vers
une région od trois Noirs venaient de mourir
de :01f Dans le nord de la Tumszf, nous avons
passé des jours et des nuits da chercher en vmn
une clmmbre pour dormir. Et le jour on, de
retour @ Tunis, a bout de ressources financieé-
res, nous avons trompé notre faim avec deux
ou trois amuse-bouche tels qi’olives noires et
batonnets de patates servis dans un minus-
cule cendrier pour deux, on nous a demandé
le pnx d’un banguet. Ayant immédiatement
porté plainte an poste de police le plus pro-
che, il nous fut répondu que, aucun prix n’é-
tant imposé, les restaurateurs pouvaient exi-
ger ce qu ’ils voulaient. Nous aurions di, pa-
rait-il, demander un devis avant de comman-
der guoi que ce soit.

Dans le mnd de lEmope ignorant que les
hétels étaient reser'ue: anx mzllm'rdatres, nous
avons appris, a nos depens, aprés avoir rougi
de honte durant plusieurs jours, en anorak et
pantalon de 'veloms cételé, dans les endroits
les plus buppés on la noblesse en bijoux jouait
au bridge sous des lustres de cristal, que les
« self-services » étaient courants et de prix
abordable et quwon avait intérét aussi a cou-
cher chez Phabitant. En Laponie, nous avons
grelotté de froid dans de wieilles peanx de
rennes en camp indigéne, parce que lumqwe
hétel de Pendroit que nous avions choisi était
hors de prix.

De tous ces voyages non organisés, nous
avons ramené non seulement un portemonnaie
mmpletement plat, mais encore de la fatigne
a revendre, Pamertume de ne jamais avoir vu
Pessentiel, des amibes, le paludisme, la dysen-
terie, la lambliase, la fausse teigne et la double
pneumonie pour avoir dit dormir dans Pauto
en pleine montagne aprés avoir sommeillé la
nuit précédente, en plein désert.

Th.
FRAISSE & C-
TEINTURERIE

GENEVE

Magasins :
Terreaux-du-Temple 20 Tél. 324735
Rue Micheli-du-Crest 2 Tél. 241739
Boulevard Helvétique 21 Tél. 367744

Magasin et usine :
Rue de Saint-Jegn 53 Tél. 328958
SERVICE A DOMICILE

Le courrier de la rédactrice

La langue francaise et nous

Madame la rédactrice,

Dans votre numéro de mai, vous avez pu-
blié un article « Sur Pantiféminisme de la
langue frangaise ». On pourrait anssi_parler
de son féminisme en remarquant que dans les
familles de mots comportant un adjectif, c’est
généralement sous la forme féminine qu’on
retrounve cet adjectif dans les auntres mots de
cette famille, et non pas sous la forme mascu-
line. Ex. blanche, blanchir, blanchatre, blan-
chette, blancheur, blanchiment, etc.

1l est absurde d’enseigner a nos enfants
qwon « forme » le féminin en ajoutant un -e
an masculin. A quelques irrégularités prés
(comme «wverte » refait sur «vert » alors
qwon disait correctement « verde » dans an-
cienne langue), Cest une survivance desprit
masculiniste aussi peu :czemzfzque que le my-
the selon lequel Eve est tirée d’une cote
d’ Adam.

En réalité tout se passe comme s’il existait
pour chaque adjectif on nom un « théme »
dont la langue a tiré une forme masculine et
une féminine en appliquant des régles trés
simples — infiniment plus simples que celles
des grammaires traditionnelles — mais en ap-
pliquant _instinctivement  certains principes
d’euphonie. Tandis que ce théme est préservé
par la désinence -e du féminin comme par les
suffixes vocaliques des antres mots de la fa-
mille, il subit certaines modifications quand il
se trowve d la finale du mot. Ainsi « blunc »
s explzque comme « arc » par rapport a «ar-
che » et non pas « blanche » comme un fémi-
nin irrégulier de « blanc ».

Veuillez agréer, Madame la rédactrice, mes
salutations distinguées.

Th. de Félice

Climat national
(Suite de la page 1)

nous avons tous vu le film de Brandt, a
I’Expo, « La Suisse est dans le monde », nous
en avons été émus comme nous le sommes en
chantant le « Cantique suisse » devant le feu
du Premier Aoiit.

Le reste du temps, nous agissons en enfants
gités, nous nous tirons dans les jambes. Pas
par méchanceté, mais par légéreté, sans ré-
fléchir. Nous sommes incapables de saisir
I ble d’un problé d’ des res-

p 1llles d’l et de f de faire

CAISSE CANTONALE D'ASSURANCE POPULAIRE - MEUCHATEL

Toutes combinaisons d'assurance sur la vie

Assurances mixtes a tarif réduit pour les personnes du sexe féminin. Combi-
naison spéciale pour les jeunes mariés.

Institution neuchateloise de droit public, créée pour I
et la prévoyance dans le canton.

AGENCES GENERALES: 1, RUE DU MOLE, NEUCHATEL
34, AV. L.-ROBERT, CHAUX-DE-FONDS (038) 269 95

notre devoir. Tant que tout va
blen nous restons parfaitement indifférents,
lorsque cela se gate, nous nous affolons. Sont-
ce la des réactions d’adultes ?

Qu’est-ce qui ne va donc pas chez nous ?
C’est que, dans nos familles, dans nos écoles,
nous avons oublié I'essentiel, la formation du
caractére, pour proner les délices de la fa-
cilité.

Tél. (038) 57344

APTITUDES REQUISES

La tailleuse sur costumes tailleurs

PROGRAMME D’APPRENTISSAGE

L’OFFRE ET LA DEMANDE

Bonne vue, habilet¢é manuel-
le, bon goat, ordre, propreté,
précision, méthode, endu-
rance.

Formation nécessaire avant
I'apprentissage
Avoir terminé sa scolarité.

mum d’entrée en
apprenhssage
16 ans.

Durée de l'apprentissage
Trois ans.

N.B. - Il existe a Zurich une
école de la Société des mai-
tres tailleurs ol la tailleuse
sur costumes tailleurs qui a
terminé son apprentissage
peut se perfectionner et ob-
tenir sa maitrise. Mais il est
évident que toute tailleuse
peut se perfectionner avec
le temps et I'effort personnel
dans le travail sans avoir be-
soin de passer par I'école
de Zurich.

1re année : S'initier au maniement et a I'entretien de
I'outillage, du matériel de repassage et des machines
a coudre. Aider dans les travaux de la profession.
S'exercer a faire les différentes sortes de points : point
de faufil, point de pigare, point croisé, point arriére et
points d'ornement. Passer les fils, rabattre la doublure,
faire des boutonniéres, border les coutures, poser le
gros-grain. Faire des jupes seule.

2e année : Répéter de fagon continue les travaux de
la 1re année d'apprentissage. Développer son habileté
dans les différents travaux. S’exercer a exécuter des
travaux décoratifs, de cambrage et de mise en forme.
Parfaire son habileté dans la confection de bouton-
niéres, ainsi que de différentes sortes de poches et
de manches. Faire seule des pantalons de ski et
d'aprés-ski pour dames.

3e année : Répéter les travaux des 1re et 2e années
d’apprentissage, I'apprentie s’habituant & travailler
seule. S'initier a la mise sur toile des devants. Faire
des coutures a surjets et des coutures rentrées, ainsi
que des bords. Poser des manches et des cols. Mon-
ter des jaquettes et des manteaux pour I'essayage.
Confectionner des manteaux simples. Confectionner
seule des jaquettes et des manteaux.

A la fin de son apprentissage, I'apprentie doit étre a
méme de confectionner seule un costume simple ou
un manteau.

Dessin professionnel : dessin de détails de jaquettes
et manteaux, tels que revers avec ou sans col, man-
ches, parements, manchettes, poches.

Connaissances professionnelles : connaissance des ma-
tieres et fournitures, des méthodes de travail et de
I'art de I'habillement (utilité et hygiéne de [I'habille-
ment, les différentes espéces d’habillement et leurs
formes, la mode et I'harmonisation des couleurs).

La demande

Elle est trés grande. Il y a
un mauvais recrutement. On
a peine a trouver des ap-
prenties tailleuses sur cos-
tumes tailleurs, peut-étre
parce que les jeunes filles
préférent le métier de cou-
turiére, qui offre plus de fan-
taisie et de couleurs gaies.
Cependant, le métier de tail-
leuse gagnerait & étre mieux
connu. Il n'est pas si pénible
ni si ennuyeux qu’il en a
I'air.

Perspectives d’avenir

La tailleuse sur costumes
tailleurs peut diriger un ate-
lier, y travailler, ou travailler
a domicile, ce qui est trés
courant.

L'offre

Un métier sédentaire et at-
tachant, qui permet a la fem-
me veuve, mariée, divorcée,
mere de famille ou handica-
pée de travailler chez elle
en étant toujours sire d'a-
voir de I'ouvrage.

CONDITIONS DE TRAVAIL
Horaire

Celui des ateliers, soit 44 &
46 heures par semaine, ou

alors [I'horaire trés souple
des travailleuses a domicile.

Congés

Ceux des ateliers. Pour les
travailleuses a domicile, pas
de probléme !

Gain

Lors de la derniére année
d'apprentissage : Fr. 200.—
par mois, puis base minima
de Fr. 260 & 4— a I'heure
environ. Gain moyen: Fr.
850.— a 860.— par mois.

Avantages sociaux
En atelier, mais non a do-
micile.

La condition de la femme en Italie

Le premier numéro de Notiziario Trimes-
trale que vient de faire paraitre le Consell
italien apporte le message suivant de sa pré-
sidente :

La condition de la femme a beancoup évo-
lué depuis la fondation du conseil en 1903.
Un demi-siécle d’études, de débats et de
congrés a éveillé chez la femme la conscience
de ses capacités et de ses droits.

Dans le domaine civique les femmes ont
réussi a se libérer des formes les plus marquées
de la subordination, mais le droit des famzlles
relégue encore la femme dans une position in-
férieure tandis que certains articles du code
pénal portent encore atteinte a la dignité de
la femme.

Notiziario Trimestale parait aun moment
crucial on une loi tendant @ modifier le statut
de la femme est devant le Parlement. Il nous
semble nécessaire de modifier le code de 1865
pour abolir la puissance maritale avec toutes
les limitations qw’elle comporte pour la pleine
liberté morale de la femme, et pour étendre
la puissance parentale a la mére.

Pareilles réformes, loin de porter atteinte a
Punité de la famille, la renforceraient an con-
traire en rendant la femme responsable de ses
actes et en la libérant du sentiment de frustra-
tion qui découle de sa situation inférieure.

SUEDE
Imposition des époux

Le Gouvernement suédois a décidé d’impo-
ser séparément le revenu des époux, a partir
de la nouvelle année fiscale qui débute le 1er
juillet.

Cette mesure tend a maintenir les femmes
mariées an travail vu la pénurie de main-
d’cenvre et spécialement d’infirmiéres hospi-
taliéres.

Cette taxation facultative n’est pas appli-
quée doffice ; elle doit étre demandée.
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